WOHNEN IN DER BOUTIQUE
BEAUTIFUL LIVING

Der Agneshof st ein kleines, feines
Privathotel, geflihrt von Hilde und
Werner Riibsamen, Hoteliers im
Ramada Nrnberg Parkhotel und
Sheraton Hotel Carlton, fiinf Sterne
zwischen Altstadt und /CE.
Seit Mdrz 2014 hat der Agneshof
ginen groBen Bruder direkt am
Hauptmarkt: Das Sorat Hotel
Saxx. In unserem Altstadtplan ist das Hotel mit 103 Zimmern ebenfalls zu finden.

The Agneshof is a small, but
fine private hotel, managed by
Hilde and Werner Riibsamen,
hoteliers at the Ramada Park-
hotel and at the Sheraton Hotel
Carlton, a five-star hotel next
to the main train station and
the old city. From May 2015 !
the Agneshof will be accompanied by our new 240 rooms Novotel Nuernberg
Centre Ville. /t is included in our little map on the reverse side of this folder.

ANFAHRT - ACCESS

Von A 3 Frankfurt/Wiirzburg

Ausfahrt Tennenlohe, B 4 bis Niirnberg
(ca. 6 km) bis zum Hallertor, Einfahrt
links in die Altstadt, links ab in die
WinklerstraBe zum Albrecht-Diirer-
Platz und Agnesgasse. Folgen Sie den
griinen  Schildern Altstadt Nordwest
und Agneshof.

Von A9 Berlin/Miinchen

Ausfahrt  Niirnberg - Fischbach ~ bis
Hauptbahnhof und Plérrer, dem Mauer-
ring im Uhrzeigersinn folgend bis
Hallertor, dort rechts ab bis Winkler-
strafe, links ab zum Albrecht-Diirer-
Platz und Agnesgasse. Folgen Sie den
griinen Hinweisschildern Altstadt
Nordwest und Agneshof.

Von A6 Heilbronn/Amberg tiber A73
Ausfahrt Nirnberg-Zollhaus (ber
Miinchener StraBe bis Hauptbahnhof
und Plérrer, dem Mauerring im Uhr-
zeigersinn folgend bis Hallertor, dort
rechts ab bis WinklerstraBe, links ab
zum Albrecht-Direr-Platz und Agnes-
gasse. Folgen Sie den griinen Schil-
dern Altstadt Nordwest, Agneshof.

Motorway A 3

from Frankfurt/ Wiirzburg

Ausfahrt (Exit) Tennenlohe 5 miles to
Niirnberg, follow green “Altstadt” and
“Agneshof” indications when you reach
the historic district on your left hand,
after passing the castle.

Motorway A 9 from Munich/Berlin
Exit Niirnberg-Fischbach direction
“Centrum”, follow the old city wall
clockwise and enter downtown at
“Hallertor”, following the green signs
Altstadt Nordwest and Agneshof.

Motorway A 6 from Heilbronn/Amberg
viaA 73 Niimberg/ Fiirth

Exit Nirnberg-Zollhaus, direction
“Centrum”, passing the main stafion
and following the city wall clockwise,
enter downtown at “Hallertor”, follo-
wing the green signs Altstadt and
Agneshor.

e
SORAL
HOTELS

01805-322555

€0,14/min.

PARKING - PUBLIC TRANSPORT

Flir Automobilisten halten wir eine Tief-
garage mit Doppelparkern bereit (nur fiir
PKWs mit max. Hohe 1,5 m). Vans und
Jeeps parken bitte im offentlichen Park-
haus am Hauptmarkt (drei Gehminuten,
24h gedffnet). Die Parkmdglichkeiten
sind jeweils gebtihrenpflichtig.

Mit dem offentlichen Nahverkehr sind
wir mit der Buslinie 36, Haltestelle
BurgstraBe, verbunden; in wenigen
Gehminuten erreichen Sie die U1
Lorenzkirche, von dort eine Station zum
Hauptbahnhof oder direkt zum Messe-
zentrum. Der Flughafen ist mit Bus Nr.
36 und der U2 direkt vom Rathenau-
platz zu erreichen.

For our guests travelling by car we offer
parking in our own duplex — only cars
up to 15 m hight. Parking for vans and
jeeps in the nearby public parking
Augustinerstralie”. Parking is to be charged.
Public transport is provided by Bus Nr.
36 from Plérrer or Rathenauplatz, get off
at Hauptmarkt or Burgstrale. Subway
U 1stops at Lorenzkirche, a five minutes
walk away from the Agneshof. Lorenz-
kirche is the right stop to reach the fair
grounds on the U1 to Messezentrum.
The main train station is a 10 to 15 min-
utes walk from the Agneshof. U2 access
to the airport via Rathenauplatz and Bus
Nr. 36.
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unser Partnerbetrieb direkt am Hauptmarki:

SORAT
HOTEL SAXX

Hauptmarkt 17 — Eingang Waaggase 7
D-90403 Nurnberg
Tel.: 0049-911-24270-0
info@saxx-nuernberg.de

NURNBERG

Agneshof

garni Niirnberg

Agnesgasse 10 - D-90403 Niirnberg
Tel. +49-911-214440 - Fax +49-911-2144 4144
e-mail: info@agneshof-nuernberg.de
internet: www.agneshof-nuernberg.de

SORAL
HOTELS

01805-322555
€0,14/ min.



ZWISCHEN

BURG

UND

ST.SEBALD

Mitten in der Sebalder Altstadt,
dem am besten erhaltenen
Viertel in der historischen
Nirnberger Innenstadt, liegt
ruhig und versteckt in der
Agnesgasse das bezaubernde
Hotel Agneshof garni.

74 Gastezimmer, natlrlich alle mit hiibschem Bad oder Duschbad, stehen

auf vier Etagen fiir die Géste bereit.

Im Tiefgeschoss warten ein Quirlteich, die Sauna und eine htibsche, gepflegte
Ruhezone auf die Besucher. Bademéntel und Saunatiicher stellen wir gerne
kostenlos zur Verfligung. Unser Gartenhof verwandelt sich im Sommer in eine

kleine Liegewiese.

Fir individuelle Tagungen stehen unser Salon Agnes (40 m?) oder der an-
grenzende Salon Direr (75 m?) zur Verfiigung. Fiir Tagungsgéste bieten wir auf
Vorbestellung ein Lunchbuffet in unserem Friihstiicksraum.

Die Lage des Agneshof beschert dem Gast kurze Wege in das bunte Nachtleben
der Altstadt. Viele Restaurants, Bratwurstkiichen, Bierbars und Discos liegen zwei
bis fiinf Gehminuten entfernt. Im Sommer sorgen Spargelmarkt, Bier- und Alt-

stadtfest sowie viele Biergérten fiir Stimmung.

Gartenhof mit Liegewiese — patio with deck chairs

e

Hotel **;

A wneshof

garni Niirnberg

BETWEEN THE

CASTLE

AND

ST.SEBALD

CATHEDRAL

In the Centre of the old town,
around the Sebald Church, the
most preserved quater of Niirn-
bergs historical town centre,
hidden away on the quiet Agnesgasse, stands the charming Hotel Agneshof.
74 guest rooms fitted with pretty bathrooms or showers await our guests.

||

Zimmer mit Blick zum Gartenhof — view to patio

Sauna and jacuzzi can be found in the basement. In summer, relax outside on deck-
chairs situated in our courtyard.

For individual conferences we offer a choice of two rooms, Salon Agnes (40 m?), or
Salon Diirer (75 m?). Conference guests are offered our “Lunch-Buffet” when ordered in
aadvance. It is served in the breakfast-room.

The ideal position of the Hotel Agneshof enables our guests the possibility to enjoy the
lively night life of the old town. Restaurants, “Bratwurstkiichen” (for famous Nirmberg
sausages), bars and discos are all only minutes away. In the
summer, festivals including an asparagus market, Franconian
beer-and old town festivals as well as the many “Biergardens”,
justaad to the Niirnberg atmosphere.

Salon ,Diirer”

KULTUR
CULTURE

Die Kaiserburg, das Direrhaus, das Stadt-
museum im Fembohaus und das Spiel-
zeugmuseum liegen in der unmittelbaren
Nachbarschaft. Das Germanische National-
museum ist mit zehn Minuten ,fuBlaufig*,
ebenso das staatliche Museum ftir moderne
Kunst und das Multiplexkino ,Cinecitta”. Der
Hauptmarkt mit vielen Sonderveranstaltun-
gen wie Altstadtfestund , Christkindlesmarkt"
istnur drei Gehminuten entfernt.

The imperial castle (Kaiserburg), Diirer's
house, the city’s museum and the Toy muse-
um are all located in the nearby neighbour-
hood. The Germanic National Museum is
only ten minutes walk away, as is the muse-
um of modern art, and the lively, booming
multi-screen cinema “Cinecitta”. The Main
Market Square, also with many seasonal
attractions like the “Christkindlesmarkt” is
only a three minutes walk from the Agneshof.

Albrecht-Diirer-Haus am Tiergartnertor

Weinmarkt mit Selbalduskirche

Hotel

Agnes

hof

garni Niirnberg

Unsere Gastezimmer verfiigen
iiber einen Safe mit elektro-
nischem Code, Fernseher mit
Sateliten-TV, Movie-TV, sowie
nattirlich Telefon. ISDN, Fax-
und Modemanschluss auf
Wunsch. Wireless Lan kosten-
frei.

Die meisten Zimmer gehen zu
den beiden ruhigen Garten-
hofen. Unsere Junior-Suite
hat eine groBe Dachterrasse
mit Blick zur Kaiserburg.

Die Badezimmer oder Dusch-
bader sind freundlich und hell
gestaltet.

EIN KLEINES FEINES

ALITTLE
HIDEAWAY

~HIDEAWAY"

Our hotelrooms are all fitted
with a safe with electronic
code security, satelite TV,
movie-TV as well as tele-
fone, ISDN, and if required
fax and laptop/computer
connection facility. Wire-
less lan free of charge.

The majority of our rooms
face the quiet garden court.
Our junior-suite has got a
large terrace viewing the
imperial castle.

Our nicely looking bath-
rooms offer bright colours
and a hair-dryer, bathing
gown on request.



